MY5L POLSKR

@ @O DWUTYGODNIK SPOLECZNO-LITERRCKI O O O

TADEUSZ BILINSKI.

EPIPSYCHIDION.

Czuje Cie Duchu w piersi mych ostonie,
Czuje Cie Wielki, NieSmiertelny Duchu!
Wiem, ze Ty kiedy$ w jasnoSci robronie
Wozniesiesz sie w przestwor Bezczucia, Bezruchu.

Ty$ jest mych uczu¢ wzorzystym kobiercem,
Ty bdl moj stodzisz, co piersi rozpiera,
TyS jest mem wielkiem gorejgcem sercem,
Co swe komnaty marzeniom roztwiera.

BadZz wiec pochwalon, w nicosci poczety,
Ty, co w zaSwiatow uniesiesz sie kraje,
I gdzie sie btaka¢ bedziesz, Wielki, Swiety,
| gdzie przezywaC bedziesz uczué maje.

Ty zy¢ wcigz bedziesz, lecz zyciem Przyrody,
Jakby zaklety w potege jej Mocy,

Ty jej ozywiaC bedziesz wichry, wody,

Ty bedziesz ciszg jej lipcowych nocy,

Mgt jej oparng i traw bedziesz tchnieniem,
I Brylantem rosy, biatym ptatkiem $niegu,

Drzacym ksiezyca bladawym promieniem

I nenufarem na jeziora brzegu.

65 5



Feliks Bryk.

\W PRACOWNI HENRYKA 1B GROUX.

~Wszystko eo wstretne jest flamandzkie* méwit juz Pacheco, tes¢
Velasqueza, ten hiszpanski Vasari XVII wieku. Coby od dopiero powie-
dziat teraz, gdyby znat nowa sztuke belgijska? Gdyby widziat monu-
mentalne obrazy zgroza przejmujgcego Wiertza, tragiczne, smutkiem
ogarniajgce sceny Karola de Groux (ojca) psychopatologiczne pornografie
Kopsa, chorowite anemiczne postacie Khnopfa lub ilustracye do Maeter-
lineka Dondeleta? Gdyby czytat mistyczne wiersze Rodenbacha lub
V'erKaerena lub sztuczng powies¢ szukajacego w celi samotnosci i uko-
jenia Huysmansa? Gdyby styszal dreszczem przejmujacy skon Tintagila
w letargu znajdujgcego sie Maeterlincka? Gdyby na chwile wstgpit do
pracowni de Groux? Czy ci dwaj zapasnicy — sitacze: zmystowy Rubens
i cyklopowy Meunier wyssali do szpiku catg zdrowotno$¢ tego kraju,
Jana van Ruysbroeka, ze pozostawili mu tylko estetyczny ekstrakt zwy-
rodniatej chorej sztuki ? .

* *

Pracownia Henryka de Groux znajduje sie na ,piazza Donatello"
na jednym z najoryginalniejszych rynkéw, jaki sobie tylko wyobrazi¢
mozna, wihasnie dlatego, ze w $rodku nie sterczy zaden stereotypowy
pomnik lub okazaty gmach, olbrzymi kosciét lub niesmaczny wodotrysk;
tylko w ciemno-zielone cyprysy strojny stary cmentarz wznosi sie w $ro-
dku. Otoczony grubym murem robi na widzu przygnebiajgce wrazenie,
nastraja go na smutne, ale mimoto wzniosie uczucie, podobne jakie w nas
bndzi wyspa umartych Boecklina. Z pewno$cig cmentarz ten i z wygladu
"zewnetrznego przypominajagcy ogromnie wspomniany obraz wywart na
Boecklinie silne wrazenie, bo go natchnagt gleboka myslag namalowania
tej elegii. Nadaremnie szukajg w lupe miernosci zbrojni krytycy, — ci
eunuchowie w haremie sztuki, —jak sie jeden z moich znajomych wyrazit
modelu do owej kompozycyi w wysepkach morza Srédziemnego lub je-
ziora Maggiore; daremnie, bo majg go przed nosem, bo wiasnie to mia-
sto $mierci, otoczone wieficem kamienia, tworzac wyspe, odcinajgca sie
jaskrawo od hucznego zycia miejskiego, nasungto mu swoim posepnym
wygladem te mysl, ilekro¢ Mistrz z Florencji wracat do swej pracowni,
na pagorku San Domenico sie znajdujacej.

Ten plac, zdaje sie, jakby byt stworzonym dla sztuki de Groux’a?
Tu mistyk ten pracuje, tu matuje swe kompozycye dreczonej, zwyrodniatg
fantazya duszy.
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Wstapitem do przybytku Apollina, bo tem jest dla mnie kazda
pracownia artysty. Tu zupehnie inaczej, anizeli na wystawie mozna obraz
zrozumie¢ i odczué, bo cate otoczenie dostraja sie do niego. Kto wiec
chce spokojnie wpatrze¢ sie w dzieto artysty, niech do pracowni péjdzie —
tam go nattok zgromadzonych réznostylowych —bo od réznych indywi-
dualnosci pochodzacych — obrazéw razit nie bedzie, tam znajdzie san-
ctuarium jednosci harmonijnego zlania sie obrazu z otoczeniem oglada-
jacego, tam zobaczy — kolebke obrazéw.

Cafe Sciany zawieszone olbrzymiemi ptotnami. Pierwszym, krérego
chciwe ogladania oczy moje spostrzegty byt ,Neron®. Temat to nie no-
wy, a zwhaszcza dzi§ w modzie. Ale tej zgrozy tego artysty — tyrana
moze nikt tak nie odczut jak Henryk de Groux.

Sadystyczny ten imperator, ktéremu w cyrku umierajacy $lg jeszcze
pozdrowienia groznem ogiem spoglada na krwig opojone bestye. Na tle
tuny palgcego sie Rzymu o$wietlona jego posta¢. Wiosy nam sie jeza
na widok takich okropnosci. A Neron? On patrzy. Patrzy z rozkoszg
miesozernego patrona, bez litoSci — bez mitosierdzia — na ten dramat
meczarni wijgcych sie od bdlu ofiar chrzescianskich.

Odetchngtem. W tem zatoczyt sie przedemng nowy obraz. Zbro-
dniarz Orestes $cigany przez ttumy wezowatych furyi ukryt sie w otta-
rzu Pallady. Zda sie, ze ten thum mscicieli unoszacych sie za ofiarg
zbrodni w kawat jg rozedrze. Ze wszech stron stycha¢ wydobywajgce
sie z krtani: ,zabite$, zabite§ — wiec zemsta“.

W ukfadzie kompozycyi obraz ten przypomina Napoleona w piekle —
Antoniego Wiertza. Tam Napoleon — tu Orestes — tam wsciekto$¢ ma-
tek spowodowana bolem tylu nieszczes$¢, tylu strat o pomste wotajacych
Erynii.

Naraz zwrdcitem oczy na Dantego. Z anielskim wyrazem zachwytu
patrzy boski poeta na widzenie w rydwanie, ktéry ciaggng skrzydlate
orty unosi sie jako krdélowa niebios Beatrycza.

Oczy me pracowaty moze wiecej od mézgu coraz to na innych spo-
czywajac obrazach.

Tu asceta Savanarola przed ttumem zmystowych, rozpustnych Flo-
rentyjczykow i jego martyryum na placu ,,Signoria® — nagroda za jego
fanatyczne kazania.

Tam widnieje znéw Cezar. Na czele legionéw kroczy na biatym
rumaku. Nikt mu nie stawia oporu. Czy on wyprawia sie do butnej
Gallii, aby podbic¢ sasiednich barbarzyncéw ? Czy juz wraca i przekracza
Rubikon, aby z rywalem sie rozprawi¢? Tyle wiem, ze w malym tym
obrazie wionie duch legionowy, sita pramocy, karnosci i poswiecenia.
Wszyscy zycie gotowi poswieci¢. ,,Widziatem juz w Krakowie w zbio-
rze Jasienskiego kilka panskich litografij* odzywam sie za chwile do
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tego dziwaka: ,,Jedna wiasnie z nicli ten straszny gaj w jesieni, ktorego
jedynem uliscieniem jest cate towarzystwo wisielcow, whbita mi sie w pa-
miec*

A udmiech radosci i zadowolenia zarysowat si¢ na aktorskiej twa-
rzy de Groux’a. A trzeba go widzie¢. Te karykaturalng twarz z dtugim
nosem, podobnym raczej do dzioba egipskiego marabu, z diugimi wio-
sami. Co$ przypomina typ z ,,Biedermanerzeit”, co$ w nim komicznego,
jakby zyt w okresie Offenbacha.

Connobi Rops (znatem Ropsa) to stowo wstepne do artykutu de
Groux’a 0 swym nauczycielu. Ale nie tylko Ropsa znal. Jego obrazy
zdradzajg, ze zbyt ostro wpatrzyt sie w Rubensa, Wierza, ze przebywat
w otoczeniu, Odilona Redona, Oskara Vildego, Whiztlera, moze i Bude-
laira i Verlaina w atmosferze ka szyszow i absyntow. Ze byt uczniem
Ropsa to trudno chyba z prac jego poznac. (C. d. n)

Florencya.
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Jan BefcikowskKi.

SAMO StONCE

DRAMAT-2 AKTY.

Wezet dramatu. — Podanie — legenda.

Za wzgardzong Mito$¢ Bogini msci sie na rodzie Aleksandra. —
Narzedziem zemsty — Elis — Piekna, urocza — ale jednocze$nie stra-
szna! W jej ustach jad, jej pocatunek zabija — Bogini wychowuje jg
w idei zemsty za wzgardzong MitosC.

Przypadek zdarzyt, ze Aleksander, wybiegtszy w gory, spostrzegt
Elis — Podobata sie mu, wiec kaze jg przywota¢ na swoj krolewski

dwor — Bogini rada, ze sie plan zemsty dokona, prowadzi piekng
Elis na dwor krolewski. — Nastepuje poznanie i Elis kocha sie w Ale-
ksandrze.

Ztad walka — ,Fatum, Matka i b6ég sam“ z jednej strony, ,Mi-
to$¢" — z drugiej. — Zwycieza w pierwszej chwili mitos¢ zmystowa —
Elis nie moze sie powstrzyma¢ od pocatunku. — Ostatecznie jednak
zwyciestwo przechodzi na strone Boga Jasnosci — Apollina. — Zabity
pocatunkiem Aleksander zmartwywstaje.

Akt .

Na scenie namiot Aleksandra. — W glebi lesisty pagorek.
Wochodzi Bogini-Matka i .Elis.

BOGINI MATKA (Jo Elis):
Czy znasz ty, Elis, Fatum, co gromami pala,
A przed nim, Kkleczac, drzy natura cata
I dion ku niemu wycigga btagalng
Przez krasng Eos, przez jutrznie choralna.
ELIS:
Znam, Matko, znam.
BOGINI MATKA:
A czy znasz, dziecino,
Pier$ biatosniezng matczyng
I ztotoskrzydte czy znasz kotysanki,
I marmurowych $wiatyni kruzganki?
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ELIS:

Zuam, Matko, znam.

BOGINI MATKA:

ELIS:

Wiec stuchaj: Fatum, Matka i Bog sam
Daja ci rozkaz: krélewski dyadem”
Ma w proch sie zmieni¢ pod mitosci jadem.

Wiem, wiem — nadchodzi godzina
Mam zabi¢ — nie nozem, nie zatrutym trunkiem
Mam zabi¢ go pocatunkiem.

BOGINI MATKA

ELIS

Masz zabi¢, masz, — Elis, dzi$ syna
Filipa — O Filip wzgardzit mng...

A jam ploneta Swietg tza...

A jam w mym tonie miata Swit

I rwatam go na szczyt

Mych fon... Och, rozktadatam mu ramiona,
Och, Filip to zapfaci krwig.

Wiem, wiem, niech bedzie pochwalona
Zemsta —

BOGINI MATKA

ELIS:

O zemsty, zemsty zlotoskalne morze —
BadZz pochwalone, ty oSlepiajace «
Sam Aleksander powotat na toze

..Te dziecie moje powiewne, ptongce —

Te jedng wybrat z cér Hellady,
Ktora Smiertelne zywi w ustach jady.

Najdrozsza matko! przed ogromem czynu
Duch pada i pier$ sie zarzy...

O piesni — Matko, daj piesni

Niech sie duch rozmarzy

Niech sie duch rozesni,

O piesni, matko, daj piesni —

BOGINI MATKA:

Chcesz piesni — dobrze, wiec pieSh ja ci dam
Z nad Elizejskich pie$n bram

| powstanie twoj duch, jako storic wielki ruch,
Jak Olimp, co gromami I$ni —
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ELIS:

Niech sie duch rozesni
Niech sie duch rozmarzy

O piesni, matko, daj piesni...
Piers ptonie — pier$ zarzy...

BOGINI MATKA:

ELIS:

Chodz, otule cie ramieniem,
Matczynem otule wejrzeniem

I ogniem wieszczym zabucham.
Chodz, stuchaj —

Ide, stucham.

BOGINI MATKA

ELIS:

Juz stonice przeszto za potudnie,
Wiec $nij dziecino, $nij bez zmory
My w Kkraju, gdzie pod teczg cudnie
Bogowie wiodg rozhowory

Bogowie wiodg rozhowory,

A jasno$¢ ptonie nieskonczona

A przczpieniste mknie wieczory,
Labedzio-skrzydta, t6dz Charona...
Promieni jasno$¢ nieskonczona,

A $rdd cyprysow I$nig kolumny

| jasnych bogin $wieca tona,

I Swieci biekit stodkoszumny...

W cieniach cypryséw I$nig kolumny,
A chyze fauny gonig w gajach,

A nad jutrzenkag Jowisz dumny,

A lotne nimfy przy ruczajach...
Miedziane fauny gonig w gajach,

A ciche pieSui ptyng ludnie

I o zlocistych gwarzg majach

Na szczerosine mkng potudnie...
Swietlane piesni ptyna ludnie,

A sny skrzydlate $nig bez zmory
My w Kkraju, gdzie pod teczag cudnie,
Bogowie wiodg rozhowory —

Moéw, matko, pier$ sie zarzy
O piesni z pdl, z ottarzy. —
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BOGINI MATKA: .
O, Elis — Elis nastaje godzina.
(W dali brzmi roég).
ELIS
Wiem, wiem mam zabi¢ dzi§ syna
Filipa. — O, ziote wspomnienia,
Wy koto bioder palgce
Wy jasne i wy Sciskajace
Zajmijcie znowu sklepienia,
Mych fon i zar przeznaczenia
Niech ptonie...

BOGINI MATKA:
Wy wychowawcy tej jutrznianej duszy
ChodzZcie i méwcie jej kto naruszy
Mitosci boskie sny...
Krwawymi za to sptaci fzy
Az do ostatnich pokolen,
Az do $miertelnych wyzwolen.

{Wchodzi cien Platona).

CIEN PLATONA.
U kochajgcej duszy wyrastajg skrzydta
I cudne Swiete malowidta
Jak tecze ISnig nad dusza
I obejmujg caty Swiat...
| pier§ sie podnosi az do gor,
Po biodrach szumig echa pior
| z piersi strzela ziota dion,
I Elizejskag maci ton.
(Cwn znika).

BOGINI MATKA:
O Elis, Elis, stuchaj, stuchaj,
I Swietg zemstg zabuchaj
I przedoflarny podnie$ ndz
I pal, i krwij, i burz —
ELIS;
O matko, matko nastaje godzina,
O duchy, duchy, Elis was zaklina
Pomocy!!
(Wchodzi ciei Judei).
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CIEN JUDEI:

Mitos¢ Swietsza nad Jeruzalem
A twardsza nad cedry sterczace
Tesknotg i zalem,

Rozrzuca ramiona ptonace.
Miedzy wieczorem, a rankiem,
Po gajach sie tuli milczenie.
A z ziemi gwiazdami, iskrami
Promienne wytryska nasienie.
I wtedy wida¢ jak cienie

Do cedrow podobne libanskich
Z hymnami mkng za ksiezyce
I do oczu Scielg sie panskich.
A Panem owfada marzenie

I marzy sam Bdg lzraela,

A z ziemi wytryska nasienie,
A noc sie w snach rozaniela.

BOGINI MATKA:

ELIS:

BOGINI MATKA:

O, Elis, — Elis — nad Jeruzalem,
Mitos¢ Swietsza nad Swiatynie,

A on pogardzit mym zalem
Wzgardzit mitosci koralem

I zgingt — i syn jego zginie!

O sit mi, sit, bogowie!!
(Wchodzi cien Safony).

Stuchaj, stuchaj, co ci Safo powie.

CIEN SAFONY:

Na pierwszy dzien przysiegam storica

I na ostatni stonca dzien,

Na potepionych ptacz bez korica,

Na Elizejski wieczny cien —

Na jasno$¢ kine sie sfer gwiaZdzistych

I na kwitngcych mirtow' gaj,

I na blask oczu promienistych,

Na blogostawiony kine sie raj.

Ja mito$¢ wotam, kochajgca:

Wy nie$miertelni, wy bez korca.

I bede wotaé wsrod ptomieni:

Wy $wieci, wielcy, ubostwieni!
(Przechodzi cien).

73



BOGINI MATKA:

O Elis, Elis — stuchaj, stuchaj,
I Swietym ogniem zabuchaj.

ELIS:
Dos¢, dos¢ — juz moc mam, juz
Podniesion przedofiarny noz.
| tam, gdzie krolow Swieci tron
Kieruje krok skrzydlaty zgon.
0, Aleksandrze! ty, co z namiotu
Rzucasz spojrzenia sokolego lotu,
O, Aleksandrze! krélewski dyadem,
W proch sie dzi§ zmieni pod Smiertelnym jadem.

(Matka i Elis modlg sie cicho. W dali swita krélewska).

CHORUS:
0, jak pieknym on jest, gdy z namiotu
Strzeli oczyma sokolego lotu
I zastone roztraci zelazng prawicg
I wyjdzie, jak Jowisz, tchnac btyskawica
I da znak reka, a z ciemnych ogrodéw
Wyjda $piewacy, — ptomienie narodéw,
I btysnie okiem, i falangi btysna
Rusza z toskotem i jak morze prysng...
On boski, boski, gdy wyjdzie z namiotu
Na ksztatt lotnego z nad Olimpu grzmotu.

(W dali Aleksander z Arystotelesem).

ELIS (jak przez sen):

0, jak pieknym on byt, gdy z namiotu

Strzelit oczyma sokolego lotu

| zastone roztracit zelazng prawica,

I wyszedt, jak Jowisz, tchngc blyskawica.
BOGINI MATKA:

O Elis, Elis, nastaje godzina
ELIS

Wiem, wiem
BOGINI MATKA

O Elis, Elis — matka cie zaklina
Spetn rozkaz —
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ELIS:
Znam rozkaz, znam moc tona,
Niecli bedzie rozkosz pochwalona.

CHORUS:

Masz objg¢ go i piesci¢ masz

Na twojg i na boska czesc,

0, ty mu usta wonne dasz

| Elizejskg podasz wie$¢. —

Zielone wierice masz mu splesé

I na krélewskie toze don

Na twojg i na boska cze$¢

Masz ztozy¢ dzi§ dziewiczg skronl
{Traby. — Kobiety stojg na uboczu).
(Arystoteles i Aleksander juz blisko) :

ARYSTOTELES:
Czyni¢, c6z czyni¢ ? wielcy sg bezczynni
W dnie zwykle — oni ludzie inni...
Oni wybrani. — Ale gdy jutrzenka
Zaptonie stawy — wtedy reka
Bohatera uderzy, jak gromem
I Swiat ukleknie przed mocy ogromem.

ALEKSANDER:

Jutrzenka stawy! o, mdj mistrzu drogi,

Za jutrznig stawy promieniejg bogi

I duch doznaje jakich$ dziwnych znamion...

Promienne skrzydta odczuwa u ramion,

Tajemne duchy wiefczg mu skronie

I wyobraznia 1$ni, ptonie

| tak sie zdaje, ze wszystkie rozkosze

Od pierwszej jutrzni, az do ostatniej

Przez ciato ptyna, a Bog w bratniej

Czutodci zrzuca ziemskie nosze. —

{Zamysla sie).

ARYSTOTELES:

Nie unos sie krolul

Wielcy spokojni,

Powolni w ruchach,

Wielcy w wielko$¢ zbrojni — —

Wszak sie unosi¢ zbytecznie

Tym, co zy¢ majg bez korica — zy¢ wiecznie.
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ALEKSANDER (zamyslony) :
O mistrzu, mistrzu. —

CHORUS:

Jak zitota gwiazda z nocnych gtusz,
Jak sen, co myslg wiecznie targa,
Jak rozjeczata serca skarga,

Tak $wieci pani jasnych dusz —

(Aleksander sie oglada).
BOGINI MATKA (c/iyK sie i Elis sie chyli).

ALEKSANDER:

Ach, Elis — Elis. — Prawdal Zamyslony
Uniostem sie myslg tam, gdzie I$nig korony
Wieczystych staw — Patrz, medrcze, patrz —
Woczoraj wybiegtem na skate odludng

I na brzegu srebrnego strumienia

Ujrzatem jg lekka, powiewng i cudna,

Peing boskiego wejrzenia.

Patrz! przez jej posta¢ natura ISni cata!

Jej piers, to koputa Olimpu wspaniala,

A nad piersig, jak jutrznia, jak tecza,
Falowatych ust linia sie dziwnie wywdziecza.

(zbliza sie do Elis).

Patrz! po jej ciele reka stodko ptynie
I zda sie w dali nieskonczonej ginie,
Na liniach jej bioder skrzydlate Amory,
Na jej goleniach r6zane ubiory,

Jak gdyby nocna sprowadzata cisza
Tam boskie oko samego Jowisza!

(lubuje sie i patrzy w milczeniu):

O Elis, Elis — ty piekna, ty cicha

I nieskalana w pysznej rozkoszy------
Ty jasna — ty, ktdrej nie sploszy
Cien bachanckiego kielicha.

O jakze$ piekna, ty cicha!

O, blogostawie wstyd twoich lic

| btogostawie ksztatt twego tona —
O, Elis, przyjdziesz do mnie $nic.

O, Elis badZz pochwalona!!
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ELIS
Samo stonce, samo stonce!
Ja w czarach, ja w blaskach, ja $nie,
Nie zblizaj sie, panie mgj, nie!

ALEKSANDER:
O Elis, Elis roztulaj, rozhulaj,
I catuj, i pies¢

I na krélewska, i na boska czes¢

Rozt6z ramiona kwieciste,

O Elis, Elis — ty boskie, ty czyste.
ELIS:

O sit mi, sit bogowie!
ALEKSANDER:

Elis, postuchaj co krol tobie powie.

ELIS:
Samo stonce, samo stonce. —

ALEKSANDER (juz gore).
Gdy tylko Dyany tuk nad skalg
Woystrzeli ziotol$nigca strzaky
I sinych mérz wysrebrzy ton...
Gdy tylko zefir rozskrzydlony
Na mirtach zwiesi swe opony
I z sennych mirtéw try$nie won,
Gdy chyze Fauny za Dryadng
Pochodnig rozognione wpadng
| zaszeleSci smetny gaj
Wtedy do mego wejdziemy namiotu
I wtedy powstang nam skrzydia do lotu,
I boski zamigoce raj.

ELIS:
Samo storice, samo stonice,
Ja w czarach, ja w marach, ja $nie.

ALEKSANDER:
O Elis, Elis, to krdl kaze sam.
(Odchodzi do Arystotelesa).
Wybacz mi medrcu, zem odbiezat cie,
Ale oto jestem
I stucham — by za twej wielkiej mysli giestem,
Budowa¢ nowy $wiat.
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ARYSTOTELES:
ChodZmy w aleje — chodZzmy tam,
Przywykitem od miodzienczych lat,
Kiedym z Platonem chodzit rad,
Dumac w cienistych alejach....

ALEKSANDER
Za twojg ide wolg
(Do Elis):
Elis, zegnaj w Empyreach.
{Oddalajg sie):
ELIS:
O pocatowac, pocatowaé

A potem umrze¢ — a potem sie schowac
W skrzydlatych cieni kraine...
0, pocatuje i zgine !l

KONIEC AKTU PIERWSZEGO.



Jan Gliniany-Ligeza

ZACHETA.

Na wiatr krasne rozpiglem zagle chyzej mej lodzi

I jak strzata pomkngtem po biekitnych fal toni —

Z orfem statku w zawody! dzika wiedzma nas goni,
Bo pograzy¢ mie pragnie w morz otchtannej powodzi.
Byk olbrzymiej jej piersi juz mie zdata dochodzi,
Kosag, w kablgk zwinietg, po granitach gwiazd dzwoni,
Huraganem rwie naprzéd! w trwoznej lekow agonii
Btyskawica $mignijmy! wszak my silni i miodzi!
Kiedy ramie wyprezym, jednym wioset toskotem
Zostawimy za sobg wdd spienione kaskady

I w Baj wplyriiem Swietlisty, w kwietne tgki i sady —
Tecz przeczysta nam btySnie w oczy tung i ziotem,
Trosk, zwatpienia, rozpaczy w mgte rozptyng sie mary
Przed, jej lukiem promiennym, znakiem sity i wiary.
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Fielena Kranzleréwna.

tOT.

Rozwijam orle skrzydta. Kedy stonca dumne

Ziemie mierzg spojrzeniem zimnem i wyniostem —
Szybowac¢ bede $miato i obtoki thumne

Rozganiac silnem skrzydtem, mem pierzastem wiostem.

Jam orzet przepotezny, wielki, niezmozony
Samotny — tam podemng kottujg ofiary...
Nie spali moich skrzydet zaden grom czerwony,
Utoze, niby dziecie, orkan na swe bary...

Wyzej — wyzej — zawrotnie ptyne, pod sklepienie,
Gdzie gwiazdy ptomieniste dotykajg czota,

Gdzie paszcz tysigce zimnem ostrzezeniem wotla,
Gdzie wieczne, niezmierzone Sciele sie Milczenie,
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Jozef Mirski.
Legenda 5abato”a.

Ociec Sabata, kiej kto smetkowi serce na o$ciez ozwierat,
a dostep k’sobie dawat, zwykt byt tak mawiac:

»A otze! i Swiety Pietr bez po6t dnia gesie pas¢ musiof”.

Tak tamten zasmentniony zara pytot z dusom ozcieka-
wionom:

»A jakoze to by¢ mogto, occe krzestny, Sabato? godojciez
a rychto!” — i nuze jat sie mocno uwazowac.
A Sabata na ten cos wzion prawic:

~Pod cos, kie jesce Poniezus po ziemi judzkiej z apostotami
chadzot, oni bacacy Mistrza cuda zywe cynigcego, zawidzili mu
onej i sami moc te posigs¢ kcieli, zasie pomiedzy nimi Swiety
Pieter nabarziej, ile ze miot zawdy pochop sielny do cynéw
wselijakich.

»Tak tedy Poniezus ukrycie ich mysli a checi nieSwiete
przezierejac, peda roz do Pietra:

»ANno, Pietrze! dzisiaj ty bandzies Ponem Bogiem*

I posli w ziemie zydoskom, jako ze nieroz Poniezus z Pie-
trem We dwoch wedrowali:

Pieter za$ uradowan by}t walnie w sercu, ize Bogiem jest
z taski Poniezusowej...

Idom tedy, idom, az tu gazda nie-gazda, a jakie$ kiele ptecki
wozem sie wiezie.

»Kanyz jedzies* — pyto Poniezus.

PO asyntyrunku“ — prawi ten — ,jade*.

LA kaz konie ostawis ?¢

»-Kazbyk je miot ostawi¢? niech ik ta Pon Bég pilnuje?”

»Widzis“ — peda Poniezus Pietrowi, — ,twdj trud a po-
winnos$¢, bos$ ty dzis Bog“.

Ano! dobze niebarzo, idom dalej.
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Na drodze pode kzyzem niewiesta jakosi siedzi starucha,
bosa, w kosulinie na lachy ozdartej, — i ptace gorzko a rze-
wliwie.

»Ceinu places?* — pyta Poniezus.

»Jakozbyk ptaka¢ nie miata? Corus wygnali z chaty*.

»A clze pocnies?"

,Oj! Jezu! Jezu! A juz ta nie wiem... Chyba, ze Bdg po-
ratuje”.

»Stuchoj!* — mowi Poniezus znéw Pietrowi — ,twdéj trud
a obowigzek, bo ty dzi§ Bogiem“

Ano! jesce delej idom.

Napotkali dziewcyne — pasterke, jako gesi stado przed sie
pedzac, gtosata sobie:

»Pise ja se liscik carnym atramentem,
Psecytas go .J6zu$ z ptaceni i lamentem*

.Kany je zenies?* — pyta Poniezus.

»opiesno mi“ — rzece ona, — ,bo mi sie dzi$ siostra wy-
daje, tak casu ni mom na bacenie. Bozej je ostawie opiece i ta-
sce. Niek ich ta do wincora pilnuje!* — i pobiezata prec...

Tak tedy musiot Swiety Pieter bez po6t dnia gesie pas¢, choc
mu ta i markotno bylo, zasie potem z serca swojego Poniezusa
0 przebacenie btagat, za kolana go obtapiajgcy, izby mu grzechéw
odpuscit.



Edward d’Augue.

Smieré¢ ostatniego papieza (Piotra ).

Echo salwy armatniej zakotysato chwiejnymi snfitami Wa-
tykanu. Salwa glosita, ze ksiaze tego Swiata, w pehni stawy
wyszedt na plac $Sw. Piotra. Salwie odpowiadaty wotania bez-
brzeznych mas — wszystkich, na Kktorych widniato pietno
Zwierza.

W gingcym w gtebi pokoju, jedynym zaludnionym w pa-
tacu, szesciu starcéw stato na kolanach: czterech pozostatych
przy zyciu kardynatéw, ostatni oficer papieskiej gwardyi, i za-
topiony na kleczniku, nieruchomy, tongcy w ekstazie, Piotr II.,
Rzymianin, papiez umierajagcego czasu. — Powoli, z widoczng
trudnoscia papiez przerwatl modly i spojrzat dokofa. Pieciu star-
cow wycienczonych trzydniowem i trzynocnem wyczekiwaniem
drzemato — i papiez szepnat jak Ewangelista tukasz: ,,Wstan-
cie i modicie sig, abyscie nie wpadli w pokuse*.

Jeczac papiez wstawat, a starzec-oficer go podtrzymywat...
i thum mogt widzie¢, jak w sakramentalnem oknie, wychodzgcem
na plac Watykanski, stat arcykaptan i $ledzit wzrokiem za uro-
czystym pochodem Antychrysta i prosit Boga o cud.

Tron Syna-Zwierza wznosit sie wprost przed portalem S$w.
Piotra. — Wiatr kotysat chorggwie ziote, na ktorych widniaty
szesciokatne gwiazdy, znak Zwierza i jego liczba. Zotnierze i pod-
dani ksiecia tego Swiata mieli ten znak na prawej rece, ofice-
rowie za$ jego na czole, a on sam miat gwiazde szeSciokatng
na lazurowym ptaszczu.

Przed tronem Antychrysta na obszernej, pustej przestrzeni
otoczonej zotnierzami, lezaty dwa niepodnoszone, wyrzucone trupy:
ciata prorokdw Jonasza i Eliasza, jako byto przewidziane
w PiSmie:

.| gdy przestang Swiadczy¢, Zwierz, wychodzacy z bezdeni,
porwie ich w boj, zwyciezy ich i zabije*.

»I zostawi ich trupy na ulicy Wielkiego Miasta“.
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.1 na trupy ich beda patrzaty mnogie narody i pokolenia
i jezyki przez trzy dni z potowa, i nie pozwolg na zamkniecie
Ciat do grobu*

Ksigze Swiata tego nakazatl, by sie nikt nie zblizat do Ciat
pod strachem $mierci. — Zotnierze mieli strzela¢ do kazdego
kto stanie nad Ciatami i zacznie sie modlic...

I oto przeszty trzy dni i trzy noce i potowa czwartego
dnia. Ksigze Swiata tego w petni przepychu przybyt na plac
Watykanski, aby po raz ostatni rzuci¢ okiem na niezywotne
ciata prorokéw, albowiem od wiekdéw napisano:

»A po trzech dniach z potowg wszedt w nich duch zycia
od Boga i staneli na nogi swoje, a wielki strach naleciat na
patrzacych®.

.| ustyszano z niebios gtos gromki, wotajgcy ich, i oni poszli
ku niebu po obtokach na oczach nieprzyjaciot swoich®.

Ksigze Swiata tego zaklat sie, ze ciata nie zmartwychwstana,
ze stowa Pisma Sw. nie stang sie ciatem. | tryumfujaco spozierat
na te dwa trupy, lezace na bruku, bez tchu, bez ruchu — twarde,
zimne, shanbione.

A tymczasem w oknie przezytego patacu stat ostatni stuga
Kosciota i czekal cudu... jeszcze cudu.

Ale naprézno spadia siodma piecze¢, naprozno znaki lataty
po niebie i grasowaly rany po ziemi — S$lepota ludzi okazata
sie nieuleczalng. Wielka Rozpustnica przyciskata do olbrzymich
piersi kroléw i kupcow, rozptywajgcych sie w rozkoszy.

Ludzie dotarli az do centralnego ognia ziemi i sama ziemia
z olbrzymiego wnetrza podpalata wymorzone piece. Ale wraz
z ogniem centralnym szedt dym zachmurzajacy storice i mor,
i jakie$ nieznane zwierzeta- meczyciele. — 1 ludzie szukali tap-
czywie $mierci — a $mierci nigdzie nie byto.

I wiasnie podbéwczas uorganizowata sie wiadza Antychrysta.
Ona pysznie Swiecita Swiatu i ludzie kianiali sie jej nizko,
dziwujac siei szepczac: ,,Ktdéz podobny do Zwierza? Kto zdota
z nim walczy¢?“. | jako przewidziat Apostol, Zwierz czyni!
wielkie znaki. Za nim szedt ogien z nieba — on opanowat
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elektryczno$¢ atmosferyczng — wiadza jego nie miata granic —
pycha jego nie miata konca.

Wszyscy na ziemi byli nim zachwyceni — rozumy wszystkich
uznawaty tylko to, co ziemskie, co bogate, co rozkoszne.

I koniec Swiata sie zblizal. — Spirytystyczne wywotywania
umartych nabraty wielkiego gtosu. — Granice miedzy zyciem
a Smiercig znikbly i wskutek monstrualnej mieszaniny S$wiatow
umarli btadzili jawnie miedzy zywymi i ksiecia tej ziemi ota-
czaty Duchy.

Ale te spirytystyczne zaklecia odniosty catkiem nieprze-
widziany skutek. — Powstawali z grobdéw nietylko przyjaciele,
ale i wrogowie — i Jonasz, i Eljasz. — | prorokowali, cate
tysigc dwieScie szescdziesigt dni, az zdato sie Antychrystowi, ze
zwyciezyt ich i zabit.

Oto oni lezeli na oczach narodéw, martwi, nie pochowani

juz cale trzy noce i pot czwartego dnia. — Chociaz Piotr Il
sie modlit, chociaz wotal cudu — meczennicy nie podnie-
$li oczu.

I peten rosngcej dumy, Antychryst poczgt zniewaza¢ ciata
i chelpi¢ sie ze zwyciestwa — a w Watykanie rost placz.

Papiez wspomnial, ze zgodnie z tradycya on sam. ostatni
papiez zginie z rgk syna Zwierza. — | Piotr Il zrozumiat, ze
musi umrze¢, aby spetnito sie pismo.

Thum rozstgpit sie i umilkt. — Papiez podtrzymywany przez
ostatniego oficera gwardyi, w towarzystwie czterech ostatnich
kardynatow — szedt na Smieré. — Skierowat swe kroki wprost
ku rozwalonym trupom, aby odmoéwi¢ nad nimi zabronione mo-
dlitwy i zaklg¢ icli imieniem Boga zywego, aby wstali i chodzili.

Wtedy Zwierz dat znak, rozlegta sie salwa i pieciu starcow
upadto twarzg na ziemie.

Ale papiez Piotr 1l opart sie jeszcze drzacemi rekami
o ziemie i wstat na kolana, blogostawigc ciata dwoch proro-
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kéw prawa reka, na ktérej blyszczat pierscien rybaka i wysze-
ptat stowa Nicejskiego symbolu.

I nagle glos jego nabrat Mocy panujacej.

I w chwili, gdy ostatni papiez padt bez duszy, Jonasz i Eljasz
wstali z martwych, ziemia zadrzata, olbrzymia btyskawica objeta
Wschdd i Zachdéd i Swiat nagle ruszyt ku Wiecznosci.
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Stanistaw MaliszewsKki.

Lek stangt nagle miedzy nimi...

Ucznli, ze do cz6tna, w ktérem woda rozerwala szczeling, wsiadt
kto$ trzeci...

Zamilkli, bo przegrodzit ich jaki$§ mur ozigbtosci, ktdrej dotychczas
W przyjazni nie zaznali. Spochmurniate ich twarze rozdzierat chwilami
blysk niepokoju, zapuszczajacy coraz giebiej pazury w ich dusze...

Nie uspakajali sie wzajemnie, bo czuli, ze stowa wobec giebin
topieliska sg pustym dZwiekiem, nie krzyczeli, gdyz wstyd i zapoznana
bezowocnos¢ wysitku, wttaczaty im glos do krtani... Zrodzona w nich
tajemnie Swiadomos¢ tego, co musi stac sie za chwile — gdy woda odwrdci
cz6ino, dojrzewata zwolna... Patrzali niemo w ciemng ton, przygotowu-
jac sie w duchu na te chwile, i powierzajgc wiasnym sitom...

Wiedzieli, ze sta¢ sie¢ musi...

Woda, mruczac tagodnie, wznosita wyzej i wyzej.

Zaden nie miat sit dokoriczy¢ myséli, iz nic sie nie zmieni, tylko
on umrze...

Plusk...

Urwany, straszny, dziki krzyk bez stow.

A potem cisza...

Whpadli w zimng ton, i ogarnefa ich woda... woda... woda...

Zaczeli tongt.

Nad otchtanig jety sie rozkrazaC kota coraz szersze, coraz liczniej-
sze, az dobiegly w drobnych tuskach do brzegu... Cz6tno sptyneto z pra-
dem — toskot wzburzonych fal rozbit sie o powietrze, poczem milczenie
zalegto wybrzezne pustkowie, targane niekiedy przez wiatru poszum,
grajacy smutnie na lisciach szuwardw, i gatgzkach nadwodnej wikliny...

Miedzy przyrodg a cztowiekiem rozwarta sie przepas¢. A w tonie
martwej topieli wrzaty dwa ludzkie mozgi ukropem pragnienia zycia,
dwie ludzkie dusze opetat dziki przestrach i rzucat w nie iskry roz-
budzonych instynktdw, dwa zywe ciata rozprezaty sie w kurczowych
gwattownych ruchach i twarze wykrzywialy wyrazem strasznego wy-
sitku...

Szemrat wiatr i szeptaty wikliny, a cicho i w btyskawicznych obra-
zach przesuwata sie w ich duszach cata przesztos¢ i przysztosc, i twarze
osob blizkich, lub kiedy$ w zyciu przelotnie widzianych, a jaki$ dziki
wewnetrzny krzyk gdzie$ w glebi duszy, jak protest przeciw brutalnosci
przyrody rwat sie i rozsadzat ich piersi, i mézg przygniatata krystali-
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zujaca sie w pewnik $wiadomos¢, ze wszystko co jest po nad nimi, istnie¢
bedzie tysigce lat, i miliardy stworzen odwlokg swoj proces $mierci
i zasung go w mgly przysztosci, do ktérych nie siega sie myslg — tylko
ich, ich za chwile juz nie bedzie.

I czuli, ze wobec zycia, wobec gorgczki pragnien istnienia, wszy-
stko jest niczem. Stawalo im sie jasnem, ze istnieje w naturze tylko
jedna mito$¢, mocna jak $mier¢, mitoS¢ samego siebie. | caty ogrom
egoizmu natury w walce o byt, wszystkie jego przejawy i drgnienia
rozprysniete na niezliczone atomy odczuli nagle w tym ’stupie wody,
co wtlaczat ich ciata w bezlitosne topielisko...

Zimno mrozito szpik w ich kosciach, krew stygta im w zylach,
oczy wysadzat z orbit potezny lek, a przez uszy i jamy nosowe wlewat
sie w krtanie duszacy, gorzki ptyn... Zebami kaleczyli obrzekie wargi,
pokurczonymi palcami zatykali uszy, bezprzytomnie otwierajac usta,
i wyprezali w bezsilnej wsciektosci cztonki Kkostniejacych ciat, opetani
przez rozszalalg trwoge i bezmierng cheé zycia...

I opadali coraz nizej pod naciskiem wiru... ku zwirom dna...

Az odbili sie...

Na wod szklistej szybie, rozptynat sie jeden szeroki krag, potem
drugi i trzeci i dziesigtki, zakottowato w giebi, jak gdyby moc dna,
powstawszy z toza, otrzasneta sie ze snu, i oto Sciane topieli przebity
gwattownie dwa dtugie ramiona, drgajace bolesnym kurczem — a palce
skostniate poczely spiesznie uderza¢ w pustg przestrzen, chwyta¢ po-
wietrze i wpijaé sie paznokciami w skrwawione dionie...

A potem wysunefa sie glowa, wcisnieta w ramiona i oslepiona
pasmami wiosdw... Ruchem rozszalatej trwogi wyprezyto sie ciato, i to-
pielec resztkami sit jat ptyna¢ ku brzegowi... Tuz za nim sterczaty ra-
miona drugiego topielca i twarz straszna z rozwartemi ustami, z ktorych
woda tryskata strumieniem...

Wyptynat z trudem do potowy piersi, otrzasnagt wiosy z potokdw
topieli, skurczyt sie w sobie i rzucit gwattownie na grzbiet toni...

I nagle ryknat.

Milczenie...

I ryknat po raz drugi.

Milczenie...

Tracit $wiadomo$¢ — wyt juz — wyt —

Oczy jego krwig sptynety i trysnety ptomieniami zwierzecej wscie-
ktosci...

I tak ryczeli, jak szalone zwierzeta, az spojrzeli na siebie...

I na chwile ogarnefa ich jasno$¢ wielka tak, ze poczeli pytac sie
przerazeni :

-Jak stang przed nig?
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Jak tacy wstretni, wydzielajacy ohydng ciecz z ust, stang przed
nig Swietlang.

Zanurzyli sie.
Ale za chwile wydarty sie znéw na powierzchnie dwie twarze po-
kurczonych, gingcych jestestw.

I nagle podniosto sie jedno ramie i spadlo jak miot na o$lepione
wiosami, bielejgce Zrenice.

Szerokie kregi poczety rozptywac sie ku brzegom...

Na dalekiej wiezy zadzwoniono...

I oczy wiernych dojrzaty gdzie$ w giebiach duszy aniofa...

A tymczasem na topielisku konwulsyjne ramie spadato, jak miot
na oSlepione wiosami, bezbarwne juz Zrenice.

O, silne zwierze jest dotgd w cziowieku.

O, dusze, co korzg sie w rozszalatym feku przed zwierzeciem
w cztowieku sg dzie¢mi niewoli...

Cziowiek jest helotg trwogi.
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OCENY.

Tajemnice — Jozef Mirski — (Lwow. 1904. Ksiegarnia polska.
Warszawa E. Wende i Sp.).

Muzyka — przedewszystkiem Szopen, na ktérego sie pan Mirski
prawie na kazdym kroku powotuje (z wyjatkiem jednego ,,Warum® Schu-
manna), to niejako tlo , Tajemnie*, zbiorku lirycznych wierszy, powsta-
tych bezposrednio i niemal wytgcznie pod wptywem tondw, bedac nie-
jako zewnetrznem ich odbiciem w obrazowaniu poetyckiem, a zarazem
interpretowaniem mysli, stanow i nastrojéow uczuciowych, przez gre po-
budzonych.

Suma wrazen, jakich doznaje sie pod wptywem muzyki, naturalnie
u kazdego jest inng; zalezy to bowiem od zrozumienia jej, od indywi-
dualnego ustroju psychicznego, od wiekszej lub mniejszej wrazliwosci,
jakotez i od zdolnosci w pobudzaniu wyobrazni tonami i zastepowania
ich stownemi wyrazeniami.

Ze pan Mirski rozumie i odczuwa muzyke, widzie¢ to mozna az
nadto dobrze — nie bedziemy sie tu takze o to spierali, czy pod wszy-
stkie utwory muzyczne z jednakowym skutkiem i sitg podstawione sg
zdania, mysli i uczucia zawarte w ,, Tajemnicach”, zaznaczy¢ tylko trzeba,
ze miejscami razi¢ nas musi, przez to wiasnie powotywanie sie na mu-
zyke, jaka$ dziwnie niewytlumaczona mglisto$¢, poplatanie wrazen i jakby
umyslna niejasno$¢ w oddaniu bezpo$redniego uczucia i to w utworach
tak przecie jasnych, jak np..,Mazurki“ Szopena, a zarazem takze pewna
niemelodyjnos$¢ i brak rytmiki w miejscach prawie, najniezbedniejszych.

Nie stosuje sie to naturalnie do wszystkich wierszy zawartych
w tomiku; mamy tu bowiem na mysli zaledwie najmniejsza ich czesc,
ktora przez te wiasnie usterki ogélne wrazenie , Tajemnic* ostabia.
A wrazenie to — przyzna¢ musimy — jest wcale gtebokie, petne we-
wnetrznego znaczenia i Sity, spotegowane czasem wprost doskonaleni!
wyrazeniami w utworach o bogatych ksztattach, pieknem obrazowaniu
poetyckiem, pisanych z prawdziwym talentem, uczuciem i szczerem na-
tchnieniem, a miejscami z jaka$ dziwng pieczotowito$cig i ukochaniem.
Takie np. wiersze, jak ,Ogrod“, ,Piesn pszczela®, ,Sny“ .Slepiec*,
»Z mrokow*, ,Na czatach“, ,Eros“, pewne miejsca w ,Snach dziewi-
cuych* i t. d., a przedewszystkiem skoriczenie piekne ,,Z duszy chtop-
skiej*, w ktdrym stycha¢ muzyke, szum lasu, czu¢ catg bole$¢ i rozpacz
chtopa gingcego z glodu na sznurze przy jekach dzwondéw i zawrotnych
tonach muzyki weselnej, prawie, ze nowe pod wzgledem ekspresyi i od-
czucia (nic z banalnych $piewek chtopskich pana Laskowskiego) w dosko-
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nalej formie i rytmice, pozwalajg spodziewac, sie w przysztosci po p. Mir-

skim rzeczy juz'skonczonych; talent bowiem jest i to wcale nie posledni.
Nalezy sie tylko wystrzega¢ wyrazow pospolitych i nacigganych

do ryméw, a czasem wprost btednych (,,skrzydlasta“ i tym podobne).
Tomik utozony pieknie i starannie wydany.

Adam Stodor (Atlantyda, Z cichych tragedyi). Lwow. 1904 r.
Ksiegarnia polska.

(wb) Nic wielkiego nie wypowiedziat autor w pierwszym tomiku.
W Atlantydzie czu¢ obcag nute, nute zapozyczong od Kasprowicza, Tet-
majera i miejscami od Stanistawa Brzozowskiego: ,,Przychodzisz lekka,
powiewna, $wietlana“ i t. d. Mimo wszystko z zalem sie odklada ksia-
zke, taka jaka$ ni¢ sympatyi taczy nas z autorem.

»Atlantyda“ pod wzgledem koncepcyi artystycznej poprawna, pod
wzgledem formy chwilami bardzo sztuczna, robi wrazenie, jakoby pan
Stodor dobrze sie nad nig nameczyt. Pozatem wiersz nie wszedzie wy-
robiony, lubo wida¢ w tym kierunku starania, zwtaszcza w wyszukanych
rymach.

O wiele lepaze sg ,,Ciche tragedye” Lecz i tu forma zostawia
wiele do zyczenia, zwilaszcza w pierwszych dwdch nowelach: ,,Sfinks"
i ,Cud*;, wprawdzie ,Sfinks* w fabule jest troche banalny, ale zato
nagradza napieciem sytuacyi i dobrem wykorzystaniem stanéw psychi-
cznych bohatera.

Ciezkim zarzutem jest ciggte opadanie autora, stad tez rodzg sie
niesmaczne nawet wypowiedzenia, ktére ostabiajg warto$¢ utworu. Naj-
wiecej ich w ,,Cudzie* w scenie np. ze stuzaca. ,Stuzba to bydio* wy-
krzykuje autor i niby na potwierdzenie tego stuzgca z takim trzaskiem
zamyka drzwi, iz zachodzi powazna obawa, by nie zbudzita Smiertelnie
chorej pani. (Watpie, czyby autor cierpiat takg stuzbe).

Piekne sg ,,Dwie chwile® i w catym zbiorku stanowig najbardziej
przemawiajgcg ,.cichg tragedye®, nawet cokolwiek romantyczna scena
na cmentarzu nie ostabia wrazenia.

,»,Ona“ pomyst i wykonanie dobre.

Gdyby tak pan Stodor wyzbyt sie wad, przy swoich pomystach
stworzytby osobny typ w literaturze, gdyz istotnie pomysty ma piekne,
tylko wykonanie stabe.
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.Krytyka: Zeszyt VI. Rocznik VI."

(fd.) | ,zlagkt sie syn szlachecki“ zlgkt apostot zgody chaty
z dworem, widmo 46 r. wstrzasneto jego nerwami — upiorne pogtoski
0 mniemanych nozach wzniesionych przeciw Polakom w kotomyjskiem,
$niatyriskiem, kossowskiem, o zawzietych walkach zywiotu ruskiego
przeciw polskiemu napetnity go lekiem, pokorg i uznaniem poteznej
a czulej opieki bagnetdw austryackich. | okazato sie wkrdtce, ze to
tylko ,tam — tam“ szowinistbw polskich uderzyto niepotrzebnie na
alarm.  Najpoczytniejszy obok ,Wieku Nowego“ dziennik galicyjski,
ktory najwiecej alarmowat i na plac boju specyalnego korespondenta
wystat, donidst, ze wogdle bajka jest, jakoby Huculi Lachéw nienawidzili.
Aresztowano pijanego chtopa i on jeden reprezentowat cate ZaporoZze.
Jakto a grozne organizacye? Zbroje? Komendy?“ | okazato sie, ze
»oiCze" to stowarzyszenia gimnastyczne strazy pozarnej z charakterem
nadzwyczaj szlachetnym, moralnym, S$miejace sie z ruskich szowinistow,
po gtowach ktorych chodzg niejasne majaczenia o ideatach wszechlu-
dzkich®,

A refleksya? Jakze sie zachowujemy wobec tego ,bratniego na-
rodu“ Rusinbw? C6z dzieje sie z zasada Unii lubelskiej ,wolni z wol-
nymi, réwni z rownymi*? Zdaje sie, Ze ,ausrotten“ liakatystow nie-
mieckich stato sie hastem klasy Polakéw, mogacej wptyw na sprawy
ruskie wywiera¢, hastem szowinistow polskich wzgledem Rusinéw. Czyz
nie sami ,wywotujg wilka z lasu* ? Jakze zachowywali sie wobec
strejku rolnego ? Dlaczego dzi§ namiestnictwo stawia szczegolnie chio-
pom ruskim trudnosci w emigracyi za zarobkiem ? Dla naprawy piekacej
tamze kwestyi socyalnej ,tworzono (moze utworzono!) fundusz do walki
z ewentualnym nowym strejkiem i agitowano namietnie przeciw parce-
lacyi doébr miedzy chtopéw ruskich®. ,W ,,ogniskach polskosci* Galicyi
wschodniej, w kasynach, czytelniach zamiast hasta: my$lmy o jutrze —
— panuje coraz bezwgledniej dewiza: walczmy bodaj na noze“. Przed
grubem kiamstwem nie cofa sie nawet siewca Swiatta , Tow. szkoty
ludowej*,

Oto z odezwy tarnopolskiej kota przytacza ,,Dilo* : 1K najdawniej-
szych czasach Galicya wschodnia byta krajem zupetnie polskim. Nie za-
przeczaja tego sami Rusini(! ?) a nawet ich kronikarz Nestor* etc. | tak
co badz, byle uzasadni¢ pozarcie. | drwi p. Feldman stowami Stowa-
ckiego :

»,Kto i gdzie zagrozi! nozem...
LA ty$ zlakt sie syn szlachecki*

Dr. Daszynska omawia kwestye rolng ze szczegdlnej uwzgle-
dnieniem Krzywickiego ,,Kwestyi rolnej“. Krzywicki zwolennik doktry-
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Ay Marksa o rdwnolegtym rozwoju rolnictwa i przemystu fabrycznego,
z 12 letnich swych studyéw nad tg kwestyg — nie' uwzgledniajgc naj-
nowszych badan w tej kwestyi (David) — nie wiele wysunat sie za
szranki mistrza. Opierajac sie na poréwnaniu fermy amerykanskiej ze
stepem podolskim doszedt K. do dwdch wnioskow: 1) wyzszosci wielkiej
produkcyi nad drobng; 2) centralizacyi w handlu produktéw rolnych
i rolnego przemystu przetwdrczego. Obydwa te twierdzenia rozpatruje
Daszynska z osobna. Zaznacza przedewszystkiem nieracyonalno$¢ opie-
rania sie¢ na nadzwyczaj skomplikowanych i ustawicznie sie zmieniaja-
cych stosunkach Ameryki, gdyz zaprowadzito to juz Malthusa do ble-
dnej teoryi o przyroScie ludnosci. Co do pierwszego wniosku, opie-
rajac sie na najnowszych badaniach wykazuje p. D., ze intensywna pra-
ca drobnego wioscianina, z podniesieniem tegoz kultury, bedzie daleko
wydatniejszg, gdyz koszta produkcyi sg przy tym tempie gospodarki da-
leko mniejsze ; rolnik bowiem obchodzi sie ze wszystkiem staranniej, nad
wszystkiem moze osobiscie czuwaé, ,,sprzezaj‘ lub mata maszyna sg da-
leko korzystniejsze, niz olbrzymie machiny a wielkg korzy$¢ przynoszace
(n. p. olbrzymie miocarnie) mogag stanowi¢ wspolng wiasnosé gminy.
Przyktadem Skandynawia. Drugi wniosek p. K. nie ulega watpliwosci.

Sprawe nadzwyczajnej doniostosci dla Polakéw, sprawe przybytku
wolnego stowa, wolnej nauki, sprawe ,Wolnego polskiego uniwersytetu
wakacyjnego“ w Zakopanem omawia dr. K. Krauz. Zestawit szemat po-
dobnych instytucyi u innych narodéw, wykazat korzysci, bo ostatecznie
»Kwintesencyg uniwersytetu wolnego jest, by¢ przytutkiem i rozsadni-
kiem wszelkiej mysli wolnej, o ile dorosta ona do formy naukowej i w nig
sie przyodziata; a malo jest przecie narodéw na ziemi, gdzieby mysl
wolng we wszelkiej formie w takie ujmowano szranki, jak u nas — raz
dzieki rzagdom obcym, powtére dzieki naszym swojskim gasicielom*.
F. Kreczowski ocenia powies¢ Reymonta ,,Chtopi“ a Jan Sten ,,Akro-
polis“ Wyspianskiego. W. Mitarski w artykule ,,Estetyka Ksigzki* za-
stanawia sie nad niezwracaniem uwagi wydawcOw na zewnetrzng arty-
styczng forme ksigzki, ktére to u nas zwlaszcza majg zawsze wyglad
zlepionych arkuszy bibuty, brak rzeczywiscie pieknych wydan daje sie
u nas uczuwac dotkliwie.

Przewodnik naukowy i literacki. — Zeszyt V. Maj 1904.

Cel i zakres naszego pisma nie pozwalajg nam dtuzej zatrzymywac
sie nad pracami pp. Bronistawa tozinskiego, Kazimierza Szkaradka,
Tadeusza Troskolanskiego, Rawity Gawroniskiego, Wotyniaka i ks. Jana
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Cyganskiego. Catg bowiem uwage nasza skupi¢ musi ,,Mtoda Chorwacya*
Tadeusza Stanistawa Grabowskiego.

W zeszycie V. p. Grabowski omawia tworczo$¢ autora ,,Mari-
czona, U nd¢i i Tri pripovijesti® p. Gjalskiego. Chcac pozna¢ dusze
jego, musimy zblizy¢ sie do ,Janka Borislavi¢’a.

Janko Borislavié to najsilniejszy wyraz w piesni duszy Gjalskiego —
ta powies¢ otwiera nam wrota jej na osciez, ukazuje calg glebie tajem-
nicza ducha poety, kresli catg wedrowke jego mysli, caty raj, czysciec
i piekto jego uczucia.

Janko, jak ,Faust® Gothego, przeszedt wszystkie stopnie ludz-
kiego ducha, poznat wszystkie tajemnice i zagadki mysli ludzkiej, otwo-
rzyt nieprzejrzang Swiatynie przyrody i wszech$wiata, stanatnajej progu
peten czci i namaszczenia i — omal nie padt od o$lepiajacego blasku
i teczowych melodyj Swiatet, i woni, co w drzacych kregach ziotej au-
reoli tryskaty dokota jasnego oblicza bdstwa, skofczonego piekna.

Uczony mysliciel, natchniony teolog, gteboki filozof, surowy jury-
sta — ugiat po raz pierwszy w zyciu swem kolano i pochylit dumne
czoto, ktdre przed nikim i niczem dotychczas pochyli¢ sie nie chciato.
Przed widmem Swietlanem przyrody i mitoSci na twarz padt dumny
Faust-Borislavi¢ i rozptomieniwszy w brylantowych strugach przyrody
swe zbolate, obumarte serce, uderzyt w struny poezyi i mitosci, za$pie-
wat natchniony hymn piekna i uniost sie na skrzydtach niewyspiewanej
piesni w kraine, jakiej nie znalazt dotychczas na swej diugiej, krwawej
zycia drodze — unio6st sie w czarowne zaswiaty, ktdrych wieczng nutg
anielskie pienia dantejskiego nieba, w ktdérych oddychasz — nie bladem
powietrzem, lecz rozépiewanemi falami dyamentowych blaskéw i ztotych
promieni — w ktdrych chodzisz nie po czarnej ziemi, lecz pedzisz i ko-
tyszesz sie i ptyniesz po gotebich puchach biekitnych obtokéw i tabe-
dziem pierzu wiecznie miodej zorzy, — uniést sie w podniebie, kedy
piesn i harmonia, jak rézowe mgly wiecznie si¢ snujg, Swiecac zdata
perfami tez czystych i mitosnych spojrzen kaskada i usmiechéw brylan-
towym deszczem i serc kochajgcych sie melodyg i cichych szeptéw,
i uczu¢ strumieniem.

Janko zabfadzit w te nieziemskie krainy mitosci i ujrzawszy przed
sobg jasne, natchnione oblicze zagadkowego bostwa, goracy i dhugi, nie-
skofczony ztozyt na niem pocatunek.. Tu szczesciel — tu rajl — tu
wieczny pokdj!

Krzykneta dusza mu w piersi, a drzace serce od nadmiaru radosci
bi¢ przestato...

Czarne i jasne kregi w oczach mu sie zawrdcity, okropne cienie
i rozdzierajace piorundéw blyskawice po mozgu przeleciaty — caty drzat
i dygotat; szalat w nim duch, tlukto sie serce, ze znalazt wreszcie to,
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¢zego pragnat tyle czasu, Czego szukat naprézno przez tyle lat zycia,
za czem tesknit i gingt tyle nocy bezsennych, tyle dni strasznych, bo-
lesnych, rozpacznych. Janko — cel zycia znalazt, wszystkie zagadki
co w mézg mu sie wzarly i dusze — odkryt, wszystkie wezty, co go
Sciskaty — przeciat...

A piekna bogini w objecia go porwata i ssata zen pocatunki i zdr¢j
namietnosci zen pita, do piersi go petnej przycisneta i palita go swym
ogniem i petata ramionami i poita zabojczem tchnieniem i czarowala
zakletg stow muzyka. Janko zgiugt w objeciach poteznej bogini Przy-
rody, a kiedy bezwiadny i wyczerpany stracit swg calg wiadze i sife,
kiedy Swiadomos¢ i przytomno$¢ go odbiegly i zapadt w straszny go-
raczkowy sen bezpamieci — rozkoszna bogini, w hydre zamieniajgc sie
okrutng, krwawa piang ciekace wyszczerzyta zeby i wscieklem sie ro-

zeSmiata echem. ,Ojcem by¢ musisz! — kochanku luby! — syknefa
dzikim, zwierzecym jakim$ zgrzytem, — ciata$ niewolnikiem! — z cia-
fa$ powstat i ciato twym ptodem by¢ musil.. Gonite$ senne mary po

obtocznych wyzynach ideatu, pedzite$ za widmem szczeScia i pokoju
i w moje wpadte$ ramional... Upoite$ sie — glupcze — haszyszem na-
mietnosci, upoite$ sie czarem moich dzwiekow, myslac, ze$ spokéj zna-
lazt i szczescie i zbawienie dla ludzkosci, — lecz wiedz, ze$ moje tylko
zaspokoit chuci, ze§ moje tylko nieztomne spetnit prawa, przed ktoremi
dtugo$ sie uchylall — wiedz, ze§ mojg tylko spetnit wole, bom ja tu
panig, jam zyciem, jam istotg tego Swiatal Pozamng wszystko nico$¢ —
marno$¢ — i ztudzeniel..."

Jak raniony lew rzucit sie Janko i wyrwat z usciskdw potwornej
bogini. Uszedt w Swiat i pedzit na najwyzsze szczyty, gdzie najstra-
szniejsze szalaty wichry i stawiat im czolo i w ich wsciektych huraga-
nach chciat osuszy¢ tzy swoich cierpierr i bolesnych zawoddw, chciat
zgtuszy¢ niemi jeki, co mu w duszy, jak dzwony Zzatosne jeczaty, chciat
ztama¢ w walce z niemi swego ducha, co wiecznie pedzit dalej i dalej
i nigdzie nie mogt znalez¢ ukojenia, ciszy, kresu.

Lecz naproznol — ostarzaty i zbiedzony, siwy i zgarbiony wrdcit
wedrowiec nieszczesny, przeszediszy Swiat caly wszerz i wzdtuz — wré-
cit do progébw rodzinnego domu i tu, gdzie pierwsze niegdy$ ujrzat
Swiatto dzienne, tu go i ostatnie pozegnaty dnia promienie, — promie-
nie, co wérdd ciszy btogiego pokoju padaty jasne i czyste na bolesng
twarz Chrystusa, rozpietego na krzyzu.

Borislavi¢ tedy wraca do przystani, z ktorej wyszedt — do przy-
stani wiary. Zycie swe od niej rozpoczat; po ukoriczeniu szkot zostat
klerykiem. Wiara czysta, dziewdcza, niezachwiana ni cieniem niedowie-
rzania lub niepewnosci, otwierata przed nim tak przedziwne horyzonty
ducha, tchneta w niego tyle sity nadziemskiej, tyle wiary w zycie i po-
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tegi duszy i serca, ze jako miodzieniec zaledwie 20-letni w podziw wpra-
wiat i porywat swem uczuciem, mysla i wymowg najuczenszych, najsu-
rowszych teologbw, przekonywat najtwardszych niedowiarkow.
Précz podobienstwa do Fausta Janko ma wspdlne rysy i z samo-

tnikiem Wyspianskiego — ten sam rodzaj pessymizmu:

btoto i kurz i $nieg,

Marnota — licho$¢. — Walczg duchy

az zeszty nad przepasci brzeg...

W ,,Janku Borislavi¢u* widzi p. Grabowski problem czysto faustow-
ski, skojarzony z pessymistycznem spojrzeniem na $wiat i odczuciem
przyrody Schopenhauera.

Odpowiedzi od Redakcyi.

(Odpowiadamy za pobraniem marki 20 hi).

Stanistaw Kot w R. Pod pewnymi wzgledami nie zgadzamy sie
z pogladami Szan. autora, ze wzgledu jednak na subtelne odczucie i nowe
mysli, przyjmujemy, zastrzegajac sobie jeszcze gtos w tej sprawie

Ks. S. W. Takie ,rozprawy“ drukuje tylko ,,Dwutygodnik kate-
chetyczny” (naturalnie) w Tarnowie.

S. 0. Lwow. Nazwisko panskie stanowczo ma duzo wspblnego
Z utworami... prawdziwie koszatki. Do kosza wzglednie... do Stowa Pol-
skiego.

W. Z. Krakéw. Wszystko to juz byto.

Jan C. Zakopane. Pogwizduj pan dalej ,z szelestem, jak piasek
w klapsydrze i ,bij pietami w parapet okna“.

P. BO. UmieScimy av nastepnych numerach.

P. F. G. Celem naszego pisma, nie jest zachwaszczanie literatury
elukubracyami w rodzaju ptodéw pana Stasiaka lub hr. tosia.

Ira R. Stabe.

W. Fr. Dobrze. Odpowiemy szerzej w liscie.

Naczelny redaktor: Jan Wadimas Befcikowski.
Odpowiedzialny redaktor i wydawca: Karol Kucharski,



